CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO
August 12, 2018

Nineteenth Sunday in Ordinary Time
Décimo Noveno Domingo del Tiempo Ordinario

Monday, August 13 — Sts. Pontian, Pope, and Hippolytus

7:00 a.m. Jo Ann M. (Dick) Sauvage
Tuesday, August 14 — St. Maximillian Kolbe
7:00 a.m. Robert Whalen

Wednesday, August 15 — The Assumption of the
Blessed Virgin Mary

7:00 a.m. Dick Kelley

Thursday, August 16 — St. Stephen of Hungary
7:00 a.m. Chet Hardy Il

Friday, August 17

7:00 a.m. Sonji Herzberg

Saturday, August 18 — The Vigil of the Twentieth
Sunday in Ordinary Time

4:00 p.m. Thelma Felkner

6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, August 19 — The Twentieth Sunday in Ordinary Time
8:00 a.m. Leonieda Aiello

10:00 a.m. Carole Schlueb

12:30 p.m. People of the Parish

Important notice about upcoming confessions: We will not have
confessions this Tuesday, August 14, at 8:15 p.m.

Aviso importante sobre las confesiones: No habra confesiones este
martes 14 de agosto a las 8:15 p.m.

This Wednesday, August 15, is the Solemnity of the Assumption
of the Blessed Virgin Mary — a holy day of obligation! We will have
our normal 7:00 a.m. English Mass, as well as a 7:00 p.m. bilingual
Mass. If you would like, join us for a bilingual rosary at 6:30 p.m. that
day too.

Este miércoles 15 de Agosto es la Solemnidad de la Asuncion de
la Santisima Virgen Maria — jDia de Precepto! Tendremos nuestra
misa normal de inglés a las 7:00 a.m. ese dia, asi como una misa
bilingiie a las 7:00 p.m. Unanse al rosario bilingiie ese dia también a
las 6:30 p.m.

Let us pray for parishioners who have recently passed away...
Oremos por los feligreses que han fallecido recientemente...

Irene Ann Dennis (Waller) Vatter

Eternal rest grant unto them, O Lord,
and let perpetual light shine upon them.
Concédeles, Sefior, el descanso eterno,

y brille para ellos la luz eterna.

Aug 15
Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin Mary

Altar Servers/Monaguillos
7:00 a.m. B. Cuahonte
7:00 p.m. C. Martinez, C. Mercado, J. Medrano, A. Castillo.
Lectors/Lectores
7:00 a.m. V. Hardy 1, C. Cuahonte 2
7:00 p.m. J. Corbin 1, HMSP 2

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
7:00 a.m. Body of Christ: J. Corrova
Blood of Christ: T. Foley, J. & B. Heiser
7:00 p.m. Cuerpo de Cristo: M.A. Anderson, C. Galvan
Sangre de Cristo: M. Shea, J. Staber, T. Carr
D. Soreque, E. Cortes, Es, Ibanez

August 18/19
Altar Servers/Monaguillos

4:00 p.m. J. Birtcher, C. Davis, B. Landin
6:00 p.m. S. Lépez, S. Martinez, M. Herrera
8:00 a.m. D. Brannigan

10:00 a.m. E. & |. Martin

12:30 p.m. J. Pérez, L. Pérez, M. Gliiltrén

Lectors/Lectores
4:00 p.m. B. Albrecht 1, J. Corbin 2
6:00 p.m. N. Ontiveros 1, R. Pedroza 2.
8:00 a.m. D. Brannigan 1, D. Marshall 2
10:00 a.m. M.J. Canfield 1, T. Schlueb 2
12:30 p.m. E. Ibafiez 1, C. M. Chacoén 2

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
4:00 p.m. Body of Christ: J. Corrova, T. Davis

Blood of Christ: L. & E. Hauenstein, HMSP, J. Kraner,

M. Reda, T. Vatter, A, Landin

6:00 p.m. Sangre de Cristo: G. Garcia, HMSP
8:00 a.m. Body of Christ: K. Robinson, V. Hardy

Blood of Christ: D. Byrd, HMSP, J. Staber, M. Weger
10:00 a.m. Body of Christ: M.A. Anderson, M. Heskamp

Blood of Christ: A. & T. Foley, HMSP, K. Selegue,

D. & M. Salter

12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: C. Ibanez, C. Andrino, H. Trejo

Sangre de Cristo: J. Méndez, J. Gliltrén, J. Landaverde

L. Godinez, L. Guzman, L. Mendoza

Purificator Schedule/Horario de Purificadores
Guadalupe Ramirez
Pick up: Saturday, August 18
Drop off: Saturday, August 25

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda
G. & G. Perks, M. Rogers, J. Kraner

Upcoming Special Collection.
August 12- St. Vincent de Paul

Préximas Colectas Especiales
12 de agosto- St. Vincente de Paul

Collection/Colecta
August 5

Envelope: $7,701.45
Loose: $1,654.63
Online: $3,500.69
Total: $12,856.77
Average Weekly Budget:

$10,961.53




Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, August 12
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, August 13

Tuesday, August 14
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, August 15
6:30 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room)

Thursday, August 16
6:30 p.m. — “Bridging the Racial Divide” (Assembly Room)

Friday, August 17

7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)

7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

7:00 p.m. - Movie Night with Father Schalk — “Amazing Grace”
(Assembly Room)

Saturday, August 18
10:00 a.m. - Clases Pre-Bautismales (Instruction Room)
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, August 19

2:00 p.m. — “From Violence to Survival, A Girl’s Story”
(Assembly Room)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, August 20
6:00 p.m. - Consultas Legales Gratis (Church)
7:00 p.m. - Clases Bautismales (Instruction Room)

Tuesday, August 21
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, August 22

Thursday, August 23
6:30 p.m. — “Bridging the Racial Divide” (Assembly Room)

Friday, August 24
7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)
7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

Saturday, August 25
10:00 a.m. - Clases Pre-Bautismales (Instruction Room)
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, August 26
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Please welcome Fr. Kevin Saministrado, CICM this weekend. Fr.
Kevin is a Missionhurst priest, that is, a priest from the Congregation
of the Immaculate Heart of Mary. Fr. Kevin is assigned to the foreign
missions of Latin America and the Caribbean. He will be at Christ the
King to share about his ministry and present a mission appeal. A
second collection will be taken in order to support the work of
Missionhurst. (This event is bilingual.)

Por favor, recibamos al Padre Kevin Saministrado, CICM este fin
de semana. Padre Kevin es un sacerdote de la Congregacion del
Corazon Inmaculado de Maria. Padre Kevin esta asignado a la mision
extranjera de Latinoamérica y el Caribe. El estara en Christ the King
para hablar sobre su ministerio y hablar sobre su campafa. Habra
una segunda colecta para apoyar el trabajo de su comunidad. (Este
evento es bilingle).

Sacramental Information

Sacrament _of Reconciliation: In both English and Spanish, on
Tuesdays at 8:15 p.m. until all are heard, and on Fridays from 5:00
p.m.to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays from 3:00 p.m. to 3:30
p.m. Only in Spanish, after the 6:00 p.m. Mass on the first Saturday
of the month and after the 12:30 p.m. Mass on the first Sunday of the
month. Or by appointment during the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Informacién de Sacramentos

Confesiones: En inglés y espafiol, los martes de 8:15 p.m. hasta que
pase el Ultimo, y los viernes de 5:00 p.m. a 5:45 p.m. En inglés, los
sabados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En espafiol después de la misa de
6:00 p.m. el primer sdbado del mes, y después de la misa de 12:30
p.m. el primer domingo del mes. O con cita durante la semana.

Bautizos: Para mas informacion, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis
meses de anticipacion.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 11:00 a.m. to 12:15 p.m.
and 1:45 p.m. to 2:45 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming
an usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from
2:30 p.m. to 5:00 p.m.

Informacién Parroquial

Horario de Oficina: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m.
a 12:00 p.m. los viernes. 11:00 a.m. a 12:15 p.m. y 1:45 p.m. a 2:45
p.m. los domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceafieras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipacion.

Presentaciones: Se celebran los sabados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para mas
informacién contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para mas informacidn contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

San Vicente de Paul / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa
y articulos para el hogar a los necesitados en los dias siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.

Our next French Mass will be this Sunday, August 12, at 3:00 p.m.
Fr. Kevin Saministrado, CICM will be our celebrant.

Nuestra préxima misa en francés serda este domingo 12 de
agosto a las 3:00 p.m. El Padre Kevin Saministrado, CICM sera el
celebrante.



From the Pastor’s Desk

Because it is a Holy Day of Obligation, | wanted to remind everyone
once again about the Solemnity of the Assumption of the Blessed
Virgin Mary. On Wednesday, August 15, we will have a 7:00 a.m.
Mass in English, as well as a 7:00 p.m. bilingual Mass in English and
Spanish. It turns out that there are five Holy Days of Obligation for
Catholics in the Diocese of Columbus: Mother of God (January 1);
Assumption (August 15), All Saints (November 1), Immaculate
Conception (December 8), and the Nativity of the Lord (December
25). 1find it interesting that three of the five Holy Days of Obligation
are feasts dedicated to the Blessed Mother. This points to the fact
that a robust devotion to Mary is integral to our Catholic spirituality.
We pray the rosary, ask Mary to intercede for our family members and
friends, and display images of our Blessed Mother in our home. Most
importantly, we love Mary and open our hearts to her maternal love.
Do not think that the Queen of Heaven and Earth is distant from us.
She pays close attention to our needs and wants to be a part of our
lives. The Church invites us to converse with Mary as a child would
speak to his or her mother. Tell her about your day. Share with her
your concerns. Let her know what matters to you. We do not want
our devotion to Mary to be stilted, but rather personal, authentic, and
meaningful. We should be comfortable in her presence and rest
readily in her embrace each day.

May the Lord bless you throughout the upcoming week.
Father David Schalk

Answer to last week’s question: Saint Theresa Benedicta of the Cross
laid down her life in Auschwitz during WWIL.

This week’s question: What is the most popular toothpaste brand in
the world?

The Sisters’ Corner

The sisters invite all young people, from 15 to 17 years old to have an
encounter with Jesus on the weekend of August 25-26 at St. James
the Less Church. We will begin on Saturday, August 25 at 8:00 a.m.,
and will end on Sunday, August 26 at 5:00 p.m. Please contact the
sisters to register or for more information, 614-884-0637.

Parish News

Alpha Signup Weekend is almost here! We are excited to welcome
Fr. David Sizemore to Christ the King next weekend. Fr. Sizemore will
be coming to celebrate the English-speaking Masses where he will
say a few words about his experience with Alpha and the impact it is
having in people's lives. Signups for Alpha will be available after Mass
in the vestibule. For more information about Alpha please
visit: https://christthekingcolumbus.com/alpha. (This event is in
English).

Bridging the Racial Divide. Christ the King is partnering with the
Columbus Diocese to host a three week series called "Bridging
the Racial Divide." All are welcome to take part in this opportunity for
reflection, healing, and dialogue on the racial divide in the United
States and its effects within the Church. The event will take place at
Christ the King on August 16, 23, and 30 at 6:30pm. Participants will
need to register in advance by either contacting the office or signing
up online at christthekingcolumbus.com/bridging. (This event is in
English.)

You are invited to join us for the final film of our summer movie
series with Father Schalk. Join us on Friday, August 17, at 7:00
p.m. for “Amazing Grace,” a film about William Wilberforce who was
the great crusader for the British abolition of slavery. At the end of the
movie we will have a short discussion about the Christian themes
found in the plot. Snacks will be provided by parish council for your
enjoyment. Note: the film is rated PG. (This eventis in English.)

Desde el Escritorio del Parroco

Debido a que es un Dia de Precepto, queria recordarles a todos una
vez mas acerca de la solemnidad de la Asuncion de la Santisima
Virgen Maria. El miércoles 15 de agosto tendremos una misa en
ingles a las 7:00 a.m., y otra bilinglie, inglés y espafiol, alas 7:00 p.m.
Resulta que hay cinco Dias de Precepto para los Catdélicos en la
Diécesis de Columbus: Maria, Madre de Dios (1 de enero); La
Asuncion (15 de agosto), Todos los Santos (1 de noviembre), La
Inmaculada Concepcion (8 de diciembre) y la Natividad del Sefior (25
de diciembre). Me parece interesante que tres de los cinco Dias de
Precepto sean fiestas dedicadas a la Santisima Madre. Esto resalta
el hecho de que una devocidn robusta con Maria es parte integral de
nuestra espiritualidad catélica. Rezamos el rosario, pedimos a Maria
que interceda por nuestros familiares y amigos, y ponemos imagenes
de nuestra Santisima Madre en el hogar. Lo mas importante es que
amamos a Maria y abrimos nuestros corazones a su amor materno.
No pienses que la Reina del Cielo y la Tierra estéa lejos de nosotros.
Ella presta mucha atencién a nuestras necesidades y quiere ser parte
de nuestras vidas. La Iglesia nos invita a conversar con Maria como
un nifio le hablaria a su madre. Cuéntale sobre tu dia. Comparte con
ella tus preocupaciones. Hazle saber lo que te importa. No queremos
gue nuestra devocion a Maria sea forzada, sino mas bien personal,
auténtica y significativa. Deberiamos sentirnos cémodos en su
presencia y descansar facilmente en su regazo cada dia.

Que el Sefior los bendiga a lo largo de la proxima semana.

Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta de la semana pasada: Santa Teresa
Benedicta de la Cruz entrego su vida en Auschwitz durante la Il
Guerra Mundial.

Pregunta de esta semana: ¢Cudl es la pasta dental méas popular en
el mundo?

Noticias de las Misioneras

Invitamos a todos los jovenes hombres de 15 a 17 afios a vivir un
encuentro con Jesus el 25 y 26 de agosto, en St. James the Less.
Iniciamos el sabado 25 de agosto a las 8:00 a.m. y terminamos el
domingo 26 de agosto a las 5:00 p.m. Contacte a las hermanas para
registrarse o para mas informacion, 614-884-0637.

Noticias de la Parroquia

iEl fin de semana para inscribirse a Alpha esta casi aqui!
Estamos muy contentos de dar la bienvenida al Padre David
Sizemore a Christ the King el fin de semana del 18-19 de agosto. El
Padre Sizemore vendrd a celebrar las Misas en ingles donde dir4
algunas palabras acerca de su experiencia con Alpha y el impacto
gue esta teniendo en la vida de las personas. Las inscripciones para
Alpha estaran disponibles después de la Misa en el vestibulo. Para
méas informacion acerca de Alpha por favor visite:
www.christthekingcolumbus.com/alpha. (Este evento es en inglés).

Christ the King ofrecera "Bridging the Racial Divide, " una nueva
serie sobre la divisién racial en Américay sus efectos dentro de
la iglesia. Todos son bienvenidos los animamos ser parte de esta
oportunidad de reflexién y dialogo sobre los temas del racismo,
diversidad y sanacion. Vengan los jueves, 16, 23 y 30 de agosto, de
6:30 p.m. a 8:30 p.m. en el sétano de la iglesia. Por favor, pongase
en contacto con la oficina para registrarse o registrese en la pagina
de internet de christthekingcolumbus.com (Este evento es en inglés).

Invitamos a todos a ver la Ultima de una serie de peliculas de
verano con el Padre David. Vengan el viernes 17 de agosto a las
7:00 p.m. para ver, "Amazing Grace", una pelicula sobre William
Wilberforce quien fue el gran luchador contra la abolicion de la
esclavitud britanica. Al final de la pelicula tendremos una breve charla
sobre los temas cristianos de la pelicula. El consejo parroquial dara
snacks. Nota: la Pelicula es PG. (Este evento es en inglés).


https://christthekingcolumbus.com/alpha
http://christthekingcolumbus.com/bridging

Please join us on Sunday, August 19, after the 12:30 p.m. Mass,
in the church basement, for a special program titled, “From
Violence to Survival, A Girl’s Story.” Families will learn to identify
the warning signs of bullying and how to take action and seek help
and resources for healing. This program will be presented in English
and Spanish. Youth and families are welcome to attend. (This event
is bilingual.)

Ms. Amy Bittner will be available for free legal counsel in the
church vestibule on Monday, August 20, beginning at 6:00 p.m.
In September, Ms. Bittner will return to her normally scheduled visits
on the first Monday of every month. She deals primarily with issues
pertaining to immigration. (This event is in Spanish.)

Men, mark your calendars! The next Parish Men’s Group meeting
will be held on Saturday, August 25, at 7:30 a.m. We will enjoy donuts
and discuss the ways in which we live out our faith as men. (This event
is in English.)

Pilgrimage to the South! Join the parish as we journey to several
Catholic shrines in the south, including the Shrine of the Most Blessed
Sacrament in Hanceville, Alabama, founded by Mother Angelica. We
will also visit Sacred Heart Cathedral in Knoxville, Tennessee, one of
the most recently constructed cathedrals in the country. Along the
way, we will celebrate Mass at Christ the King Cathedral in Lexington,
Kentucky, and the Cathedral of the Assumption in Louisville,
Kentucky. We will leave Christ the King on Friday, October 26, at 6:00
a.m. and return on Sunday, October 28, at 9:30 p.m. The cost is $230
per person. For families, couples, or individuals who choose to share
hotel rooms, we are offering reduced rates. The price includes
chartered motor coach, hotel accommodations, most meals, driver
gratuity, and all guided tour fees. Call Dana in the parish office for
additional information. (This event is bilingual.)

The Mass Intention book will open on Tuesday, September 4, for
scheduling Mass intentions for next year. Parishioners should
come to the parish office to coordinate Mass intentions with the
secretary during office hours. We cannot receive requests over the
phone, and only those confined to their home should make requests
by mail. In order to give an opportunity to all parishioners, only six
Mass intentions per parishioner will be scheduled on the initial day the
Mass Intention book opens. Our previous policies will continue:
parishioners can only schedule one Mass intention for a particular
loved one each month, and the $10 donation that accompanies a
Mass must be received the day the request is made. Thank you for
your cooperation in these matters as we pray for our family members
and friends.

We will have a weekday Mass in Spanish on Wednesday, August
29, at 7:00 p.m. You are invited to pray with our community. (This
event is in Spanish.)

All Saints Academy Catholic School

All Saints Academy is looking for two people to work in the cafeteria
this year. These positions are part-time; the hours are from 7:00 a.m
to 12:00 p.m. and 8:30 a.m. To 1:00 p.m. If you are interested, please
contact the school office or email Dorothy Aeling:
daeling@cdeducation.org. We are also looking for a library teacher
and technology teacher. Technology expertise and a teaching license
are required for both positions. Please contact the office or email the
principal, Laura Miller, at Imiller@cdeducation.org if interested.

| want to thank Mr. Jorge Guiltron, Dora Medrano, Barb Branfield, Jeff
Osborne, Dorothy Aeling, Bob Aeling, and Charlotte Gaines for all
their help this summer. A lot has been done in and around the building
and we are working tirelessly to be ready for the students and families
for Meet the Teacher on Monday, August 20 from 2:00 p.m.-5:30 p.m.

Finally, we are looking for a group of volunteers to be our garden
angels this school year. This group will continue the wonderful work
that has been done to our grounds. We need people to help with
weeding, laying mulch, pruning, etc. for the front and surrounding
areas of the school. If you are interested, please contact the school.

Por favor vengan el domingo, 19 de agosto, después de la Misa
de 12:30 p.m., al s6tano de laiglesia, para un programa especial
titulado "De la violencia a la supervivencia, Historia de Una
Chica". Este programa ayudara a las familias a identificar las sefales
de advertencia de bullying y cémo tomar accioén y buscar ayuda para
sanar. Este programa se presentara en inglés y espafiol. J6venes y
familias son bienvenidos. (Este evento es hilingte.)

Laabogada Amy Bittner estara disponible para consultas legales
gratis en el vestibulo de la iglesia el lunes 20 de agosto,
empezando alas 6:00 p.m. Ella generalmente viene el primer lunes
del mes. La abogada trabaja primeramente con temas de inmigracién.
(Este evento es en espafiol).

Hombres, japarten la Fecha! El Grupo de Hombres se reunira el
sdbado 25 de agosto, a las 7:30 a.m. Disfrutaremos donas y
hablaremos las formas en las que vivimos nuestra fe como hombres.
(Este evento es en inglés).

iPeregrinacion al Sur! Invitamos viajar a varios santuarios catélicos
en el sur, incluyendo el Santuario del Santisimo Sacramento en
Hanceville, Alabama, fundado por la madre Angélica. También
visitaremos la catedral del Sagrado Corazéon en Knoxville,
Tennessee, una de las catedrales recientemente construidas en el
pais. En el camino celebraremos Misa en la Catedral de Christ the
King en Lexington, Kentucky, y en la Catedral de la Asuncion en
Louisville, Kentucky. La salida sera el viernes 26 de octubre, a las
6:00 a.m. y regresaremos el domingo 28 de octubre a las 9:30 p.m.
El costo es de $230 por persona. Para familias, parejas o personas
gue decidan compartir habitaciones de Hotel, hay precios reducidos.
El precio incluye transporte, alojamiento, la mayoria de las comidas,
propina, y las visitas guiadas a los lugares. Llame a Dana en la oficina
de la parroquia para informacion adicional. (Este evento es bilingie.)

El libro para las intenciones de la Misa abrird el martes, 4 de
septiembre, para las intenciones de misas del proximo afio. Los
feligreses deben venir a la oficina de la parroquia para anotar las
intenciones de la misa con la Secretaria durante las horas de oficina.
No podemos recibir solicitudes por teléfono, y sélo aquellos que
estan confinados a su casa pueden hacer las solicitudes por correo.
Para darle oportunidad a todos los feligreses, sélo se programaran
seis intenciones de Misas por feligreses en el dia inicial en que se
abre el libro de intenciones. Los feligreses sélo pueden programar
una intencion de Misa para un ser querido en particular cada mes, y
la donacion de $10 que acompaiia la intension debe entregarse el dia
gue se aparta la misa. Gracias por su comprension en estos asuntos
de oracion por nuestros familiares y amigos.

Tendremos misa de la semana en espafiol el miércoles 29 de
agosto a las 7:00 p.m. Ven y ora con nuestra comunidad. (Este
evento es en espaiiol)

Escuela Catolica All Saints Academy

All Saints Academy esta buscando dos personas para trabajar en la
cafeteria. Las posiciones son de medio tiempo; de 7:00 a.m. a
12:00.p.m. y de 8:30 a.m. a 1:00 p.m. si esta interesado por favor
contacte la oficina de la escuela o envie un email a Dorothy Aeling:
daeling@cdeducation.org. También estamos buscando maestros
para la biblioteca y tecnologia. Experto en tecnologia y licencia de
maestro son requisito para ambas posiciones. Por favor contacte la
oficina o a la directora Laura Miller a Lmiller@cdeducation.org.

Quiero agradecer a Jorge Guiltron, Dora Medrano, Barb Branfield,
Jeff Osborne, Dorothy Aeling, Bob Aeling y Charlotte Gaines por su
ayuda durante este verano. Se han hecho muchas cosas dentro y
fuera del edificio y estamos trabajando para estar listos para “Meet
the Teacher” el lunes 20 de agosto de 2:00 p.m. a 5:30 p.m.

Finalmente, estamos buscando un grupo de voluntarios para cuidar
el jardin este afio. Este grupo continuara el trabajo que se ha hecho.
Necesitamos personas que ayuden a desyerbar, poner mulch, podar,
etc., para el frente y las areas circundantes de la escuela. Si esta
interesado, péngase en contacto con la oficina de la escuela.
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Outside the Parish

All men of the Columbus Diocese are encouraged to attend the
Silent Weekend Retreat for Men on the weekend of September 7-
9. This event will be held at the St. Therese’s Retreat Center, 5277 E.
Broad Street in Columbus. Sponsored by the Catholic Laymen’s
Retreat League, this year’s Retreat Director is Father Denis G. Wilde,
0.S.A., Ph.D. The retreat begins on Friday, September 7, at 5:00 p.m.
and the departure time will be on Sunday, September 9, at 12:00 p.m.
A contribution of $150 covers the cost of the retreat. Make your
reservation now and consider bringing a friend! Contact Eric Lutz at
(614) 949-5905 or James Allan at (614) 403-7831 for more
information. (This event is in English.)

Fuera de la Parroguia

Invitamos a todos los hombres de la di6cesis de Columbus al
Retiro de Silencio para hombres el fin de semana del 7-9 de
septiembre. Este evento se llevara a cabo en St. Therese’s Retreat
Center, 5277 E. Broad St. Columbus. Patrocinado por la liga Catélica
de hombres laicos, el director del retiro de este afio sera el Padre
Denis G. Wilde, O.S.A., Ph.D. el retiro inica el viernes 7 de
septiembre, a las 5:00 p.m. $150 cubre el costo del retiro. Haga su
reservacion ahora y considere traer a un amigo. Contacte a Eric Lutz
al 614-949-5905 o James Allan al 614-4037831 para mas
informacién. (Este evento es en inglés).






